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Предислов!е редактора русскаго перевола. 
Что можетъ быть наиболее поучительнаго 

для современнаго русскаго читателя въ Швей-
царской конституцш? Чему онъ можетъ и дол-
женъ поучиться на зам-Ьчательномъ опыт-Ь Швей-
царской республики? Безвозвратно ушло то вре-
мя, когда допускали мысль о возможности ц1з-
лостныхъ заимствованш изъ чужого политиче-
с к а я опыта: едва ли теперь можетъ идти р-Ьчь 
о пересадк-Ь на чужую почву исторически-обус-
ловленныхъ учреждены; н'Ьтъ, мыслимо гово-
рить лишь объ изв-ЬстнЫхъ, подлежащихъ усвое-
н ш п р и н ц и п а х ъ, проникающихъ то или иное 
учреждеше, объ изв-Ьстномъ у к л о н а въ поли-
тической жизни страны, о господствующихъ въ 
ней т е н д е н щ я х ъ , а не о законченныхъ по-
литическихъ формахъ. 

Въ этомъ отношеши Швейцар1я даетъ намъ 
много такого, чего мы нигд-Ь больше въ ЕвропЪ 
не найдемъ. 

1. На первомъ м-ЬсгЪ должно быть постав-
лено п р я м о е н а р о д н о е з а к о н о д а т е л ь -
с т в о , и притомъ въ трехъ важнМшихъ его 
видахъ. 

Прежде всего, зд%сь господствуетъ начало, 
въ силу котораго никакое изм-Ьнеше конститу-

V 
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щи невозможно, если за него непосредственно 
не голосовало большинство швейцарскаго на-
рода и большинство кантоновъ. Такимъ обра-
зомъ, швейцарская конститущя находится подъ 
бдительною охраною самого народа, и безъ пря-
мого соглас1я, выраженнаго непосредственно са-
мимъ народомъ въ лиц-Ь его правоспособныхъ 
гражданъ, никакое измЪнеше конститущи не 
можетъ быть допущено. Парламентъ Швейцарш 
(союзное собрате) обязанъ передать на утвер-
ждеше народа и кантоновъ всякое выработан-
ное имъ изм-Ьнеше конститущи, и, какъ въ мо-
нархш, безъ утверждешя монарха, законопроектъ 
парламента не имЪетъ никакой силы, такъ въ 
Швейцарш, безъ утверждешя народа-суверена, 
никакой проектъ изм-Ьнешя конститущи, выра-
ботанный парламентомъ, не имЪетъ никакого 
значешя; проектъ получаетъ силу только тогда, 
когда его утвердитъ народъ поголовно и по 
кантонамъ. Напр., нын-Ь действующая консти-
тущя Швейцарш принята парламентомъ 31 ян-
варя 1874 г., большинствомъ народа она при-
нята 29 апреля 1874 г., большинствомъ канто-
новъ-—съ марта по май 1874 г.; вступила она въ 
силу 29 мая 1874 г. 

Это право народа утверждать свою консти-
тущю есть К 0 н с т и т у ц 1 0 н н ы й или у ч р е д и -
т е л ь н ы й р е ф е р е н д у м ъ . 

Но народъ вправе также и самъ, по сво-
ему почину, изменять конститущю, т. е. онъ 
им^е-гь у ч р е д и т е л ь н у ю и н и ц и а т и в у : по 
требовашю 50.000 гражданъ парламентъ обязанъ 

" ' • * ' Ф ' ;7 
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запросить народъ, желаетъ ли онъ пересмотра 
конституции, и если народъ согласенъ, то пар-
ламентъ переизбирается, а новый парламентъ 
обязанъ произвести требуемый пересмотръ кон-
ституцш, согласно пожеланию народа. 

Бол-Ье того, гЪ же 50.000 гражданъ могутъ 
черезъ голову парламента передать на голосова-
ше народа уже готовый, р а з р а б о т а н н ы й про-
ектъ частичнаго изм-Ьнешя конституцш., причемъ 
парламентъ можетъ представить народу, вм'Ъст'Ъ 
съ народнымъ проектомъ, и свой, парламентский, 
контръ-проектъ, но парламентъ не можетъ от-
казать въ постановк-Ь на народное голосоваше 
проекта, представленнаго 50.000 гражданъ. Та-
кимъ образомъ, народъ не только можетъ вы-
сказываться о проектахъ изм1энешя конституцш, 
выработанныхъ парламентомъ, но—что особенно 
важно—онъ самъ можетъ предлагать и прово-
дить, как!я находитъ нужными, измЪнешя кон-
ституцш, и можетъ самъ, по собственному по-
чину, строить и перестраивать основы своего 
государственнаго здашя. 

Наконецъ, и при издаши не только консти-
туцюнныхъ, но и обыкновенныхъ законовъ 
швейцарскШ народъ им-Ьетъ право голосования 
законовъ, если онъ самъ того пожелаетъ (за-
к о н о д а т е л ь н ы й р е ф е р е н д у м ъ ) . По пово-
ду всякаго закона и н-Ькоторыхъ м-Ьръ управле-
шя, если он1з терпятъ отлагательство и им-Ьютъ 
общее значеше, 30.000 гражданъ могутъ потре-
бовать 3 чтобы этотъ законъ или м-Ьра были пе-
реданы на народное голосоваше:, всл 'Ъдсте это-



го, правительство не публикуетъ законъ или 
мЪру, -сразу посл^ ихъ одобрешя парламентомъ,, 
а ждетъ три месяца, не потребуютъ ли 30.000 
гражданъ всенароднаго голосовашя даннаго за-
кона или м-Ьры; если требоваше не заявлено, 
законъ или м^ра вступаютъ въ силу. Если же 
требоваше заявлено, и загЬмъ народное голо-
соваше отвергнетъ этотъ законъ или мЪру, они 
утрачиваютъ всякое значеше. Такимъ образомъ, 
швейцарскш народъ самъ стоить на страж-Ь не 
только своей конституцш, но и обыкновенныхъ 
своихъ законовъ, и не допуститъ ихъ изм-Ьне-
шя, если онъ этого не желаетъ. 

Это право народа требовать на свое утвер-
ждеше законы называется ф а к у л ь т а т и в н ы м ъ 
референдумомъ, въ отлич1е отъ о б я з а т е л ь -
на го референдума, при которомъ каждый за-
конъ, безъ всякаго требования, обязательно пе-
редается на утверждеше народа, и безъ этого 
утверждешя не им-Ьетъ никакой силы; такой 
обязательный референдумъ существуетъ, какъ 
мы видимъ; только для конститущонныхъ зако-
новъ, а для обыкновенныхъ законовъ установ-
ленъ только факультативный референдумъ. 

Замечательною чертою вс'Ьхъ этихъ учреж-
дены, т. е. инищативы и референдума^ учреди-
тельная и законодательнаго, составляетъ идея, 
что народъ, избравъ парламентъ, избираетъ себ-Ь 
не господина, а уполномоченная д М с т я ко-
тораго онъ, обязательно или по желанно своему, 
пров-Ьряетъ и утверждаетъ' избравъ парламентъ, 
народъ не можетъ погрузиться въ политическую 



дремоту до сл'Ьдующихъ выборовъ, а непре-
менно должен^ следить за ходомъ политиче-
ской жизни въ стран^ и во всЬхъ важн'Ьйшихъ 
вопросахъ права и политики последнее решаю-
щее слово принадлежитъ самому народу, а не, 
его представителямъ. 

Что же зд-Ьсь поучительнаго для Россш?— 
Какъ бы ни решался вопросъ о референдуме 
законодательному учредительный референдумъ 
можно только приветствовать: это значило бы, 
что будущую конституцию, которую создастъ 
наше Учредительное Собрате , надо будетъ пе-
редать на непосредственное утверждеше народа, 
если только этому не помешаетъ взволнованное 
море нашей общественности, выведенное изъ 
береговъ трехлетнею войною и револющей, не 
имеющей себе примера во всем1рной исторш. 
Если ко времени выработки конституцш ока-
жется, что нетъ возможности взбудораживать 
страну непосредственнымъ утверждешемъ кон-
ституцш, что это затянетъ вступлеше консти-
туции въ жизнь или даже сделаетъ его невоз-
можнымъ, тогда одно ужъ, во всякомъ случае, 
должно быть установлено: конституция, создан-
ная въ перюдъ такого исключительнаго подъема 
всехъ народныхъ силъ, не можетъ быть на бу-
дущее время изменена какимъ-нибудь случай-
нымъ составомъ обыкновеннаго парламента, а 
можетъ быть изменяема не иначе, какъ непо-
средственно самимъ народомъ,—что дастъ кон-
ституцш исключительную прочность и автори-
тетъ. Другими словами, намъ думается, что нетъ 
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никакихъ лриицишальныхъ возражений противъ 
усвоешя нашимъ правомъ учредительна™ ре-
ферендума, съ такою силою выраженнаго въ 
конституцш Швейцарш. 

2. Но не только основание политической пи-
рамиды Швейцарш—народъ—составляетъ пред-
мета, достойный пристальнаго изучешя русска-
го общества,— верхушка этой пирамиды, пре-
зидента, не менее достойна внимания и углуб-
леннаго интереса ВСЗБХЪ, кто интересуется по-
литическими судьбами нашей страны. Намъ при-
дется выбирать президента: на кого онъ дол-
женъ более походить—на сгЬверо-американскаго, 
выбираемаго народомъ, или на французскаго, 
выбираемаго парламентомъ? Оба они, далее, 
имеютъ несоответствующее, хотя и въ разной 
степени, значеше въ вопросахъ внешней поли-
тики, более самостоятельно, ч-Ьмъ сл-Ьдуетъ, 
представляютъ страну въ отношешяхъ къ дру-
гимъ государствами можно ли ограничить эту 
власть вн-Ъшняго представительства? Швейцар1я 
даетъ намъ положительный ответа на этотъ во-
просъ: президентъ Швейцарш есть одинъ изъ 
семи министровъ, избранныхъ парламентомъ на 
3 года; онъ избранъ гЬмъ же парламентомъ въ 
президенты на 1 годъ, безъ права последую-
ща™ переизбрания; главная его обязанность — 
председательствовать въ совете министровъ, 
т. е. быть премьеръ-министромъ; никакихъ правъ 
въ области внешней политики (исключая парад-
ное представительство) онъ не имеетъ, т. е., 
напримеръ, онъ не вправе заключать никакихъ 
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договоровъ отъ имени Швейцарш или давать 
отъ ея имени кашя-либо обязательства. 

Если основной дефектъ монархш заключает-
ся въ томъ, что она сгЬсняетъ самоопред^леше 
народа, если главное преимущество президента 
предъ монархомъ въ томъ, что онъ является 
отв'Ьтственнымъ и смЪняемымъ чиновникомъ,—• 
то принципъ республики гЬмъ лучше выраженъ, 
чЪмъ меньше значешя имЪетъ въ ней прези-
д е н т у вотъ почему неправильно, чтобы его из-
бралъ весь народъ, ибо это даетъ ему огром-
ную политическую силу, которая можетъ быть 
обращена и противъ парламента, и противъ на-
рода; неправильно также, чтобы президентъ 
им-Ьлъ то вл1яше, какое предоставлено фран-
цузскому президенту (назначеше министровъ, 
распоряжеше вооруженною силою, отсрочка и 
з а к р ь т е сессш, заключеше нЪкоторыхъ между-
народныхъ договоровъ и др.); лучше всего было 
бы, если бы его власть не превышала той, ко-
торую им-Ьетъ президентъ Швецдарш, или пре-
вышала ее не больше, ч%мъ это диктуется боль-
шею сложностью государственныхъ и между-
народныхъ интересовъ Россш. 

3. Наконецъ, особый интересъ представляетъ 
ф е д е р а т и в н о е устройство Швейцарш. Хотя 
и Гермашя является федеращею, но ей недо-
стаетъ нормальнаго признака всякой федерацш, 
будь то ОЬв.-Американские Соединенные Штаты, 
Австралия или Канада:, р а в н о п р а в н о с т и го-
сударствъ, входящихъ въ составъ федерацш; 
напр., въ союзномъ сов-Ьт-Ь Германш Г1русс1я 



им'кетъ фактически 20 голосовъ изъ 61, а Ба-
денъ—3 голоса, Саксошя—4 голоса, мнопе— 
1 голосъ; получается, действительно, какъ за-
м%тилъ Лоуэлль, не конституция, а договоръ 
между львомъ, полдюжиною лисицъ и двумя 
десятками мышей. Правда, преобладаше Прус-
сш въ союз^ легко объясняется т-Ьмъ, что она 
составляетъ 3/5 союза, но именно потому и не 
удалось въ 1871 г. создать истинную федеращю. 

Если у насъ будетъ принятъ федеративный 
принципъ, то надо будетъ основательно поду-
мать, следовать ли германскому или швейцар-
скому образцу. Или5 быть можетъ, лучше уста-
новить действительную автономш частей госу-
дарства, ч^мъ мнимую федеращю, которая только 
прикрываетъ главенство одного большого госу-
дарства надъ малыми, насильно втянутыми въ 
союзъ. Въ этомъ отношенш Швейцар1я даетъ 
весьма ценный опытъ: 22 кантона посылаютъ 
поровну представителей въ сов^тъ кантоновъ 
(по два отъ кантона), хотя бы одинъ кантонъ 
им-Ьлъ въ 10 разъ больше населешя, ч^мъ дру-
гой; кроме того, и ни въ чемъ другомъ ни 
одинъ кантонъ не имеетъ никакихъ привилегий 
или "преимуществъ передъ другимъ кантономъ. 

Таковы главнейгшя особенности, интересныя 
и важныя съ современной русской точки зре~ 
шя; но есть въ швейцарской конституцш нечто 
такое, что делаетъ ее близкою для всякаго сво-
б о д н а я народа; что поднимаётъ ея значение 
надъ всякою данною историческою «минутою и 
сообщаетъ ей едва ли не вечное значеше. 
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Это—в-Ьра въ народъ, убеждение въ томъ, 
что не только д л я народа, но и ч е р е з ъ н а -
р о д ъ можетъ и должна быть преобразована 
вся политическая и социальная жизнь. Эту в-Ьру, 
это убЪждеше больше всего укр-Ьпляетъ швей-
царская конститущя. 

Я. Магазииеръ. 





Во имя Всемогущаго Бога. 

Ш в е й ц а р е к ш С о ю з ъ , 

желая укрепить союзъ между членами кон-
федерацш, поддержать и увеличить единство, 
силу и честь швейцарской нацш, принялъ сле-
дующую союзную конститущю. 

Союзная конститущя Швейцарской 
федерацш. 

ГЛАВА I. 

0бщ1я положения. 
Статья 1. Народы двадцати двухъ суверен-

ныхъ кантоновъ Швейцары, объединенные на-
стоящимъ союзомъ, а именно: Цюриха, Берна, 
Люцерна, Ури, Швицъ, Унтервальдена (Верхняго 
и Нижняго), Гларуса, Цуга, Фрейбурга, Золо-
турна, Базеля (города и кантона), Шафгаузена, 
Аппенцеля (оба Родена), С. Галлена, Граубюн-
дена, Аргау, Тургау., Тичино, Ваадта, Валлиса, 
Невшателя и Женевы, образуютъ въ своей со-
вокупности щвейцарскШ союзъ. 

Статья 2. Союзъ им-Ъетъ ц-Ьлью обезпечить 
независимость отечества отъ внешней опасно-
сти, поддерживать порядокъ м с п о к о й с т е внутри 
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государства, защищать свободу и права сойз-
никовъ и усиливать ихъ общее благосостояние. 

Статья 3. Кантоны суверенны, поскольку 
ихъ суверенитетъ не ограниченъ союзной кон-
ститущей, и, какъ таковые, они осуществляютъ 
вс-Ь права, которыя не переданы союзной власти. 

Статья 4. Вс'Ь швейцарцы равны передъ 
закономъ. Въ Швейцарш н-Ьтъ ни подданныхъ, 
ни привилегий—м-Ьстныхъ, по рождешю, личныхъ 
или семейныхъ. 

Статья 5. Союзъ обезпечиваетъ кантонамъ 
ихъ территорда, ихъ суверенитетъ въ границахъ, 
установленныхъ ст. 3, ихъ конститущи, свободу 
и права народа, конституцюнныя права гра-
жданъ, а также права и полиомоч1я, предостав-
ленныя народомъ властямъ. 

Статья 6. Кантоны должны испрашивать у 
Союза гарантш своихъ конституций. Эта гаран-
Т1я дается, 

a) если эти конститущи не содержатъ ничего 
противоречащего постановлешямъ союзной кон-
ститущи; 

b) если он'Ь обезпечиваютъ осуществление 
политическихъ правъ въ республиканскихъ фор-
махъ, — представительныхъ или демократиче-
скихъ; 

c) если онЪ были приняты народомъ и мо-
гутъ быть пересмотрены, когда этого потребуетъ 
абсолютное большинство гражданъ. 

Статья 7, Всякш частный союзъ и всякш 
договоръ политическаго характера между канто-
нами воспрещены. 
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Но кантоны им'Ьютъ право заключать между 
собою соглашешя по предметамъ законодатель-
ства, управлешя или суда; однако, они должны 
ознакомить съ ними союзную власть, которая 
вправ^ воспрепятствовать ихъ исполненда., если 
въ договорахъ заключено что-либо противоре-
чащее Союзу или правамъ другихъ кантоновъ. 
Въ противномъ случай, договаривающимся кан-
тонамъ разрешается обращаться за сод-Ьйствгемъ 
къ союзнымъ властямъ въ ц-Ьляхъ исполнетя 
этихъ договоровъ. 

Статья 8. Одинъ лишь Союзъ им-Ьетъ право 
объявлять войну и заключать миръ ; а также 
вступать съ иностранными государствами вт# 
союзы и договоры., въ частности договоры та-
моженные и торговые. 

Статья 9. Въ вид-Ъ исключешя, кантоны 
сохраняютъ право заключать съ иностранными 
государствами договоры, касающееся народной 
экономш, сосЬдскихъ и полицейскихъ отношенш; 
однако, въ этихъ договорахъ не должно быть 
ничего противнаго Союзу или правамъ другихъ 
кантоновъ. 

Статья 10. Офищальныя отношешя между 
кантонами и иностранными правительствами или 
ихъ представителями им-Ьютъ м-Ьсто при посред-
ств'Ь Союзнаго Совета. Во всякомъ случай, кан-
тоны могутъ непосредственно сноситься съ низ-
шими властями и должностными лицами ино-
страннаго государства по вопросамъ, указаннымъ 
въ предыдущей статье. 
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Статья 11. Не могутъ быть заключены во-
енныя капитуляцш. 

Статья 12. Органы союзной власти, гра-
жданств и военные чиновники союза, а также 
союзные представители или комиссары не могутъ 
получать отъ иностраннаго правительства пен-
сш, окладовъ, титуловъ, подарковъ или знаковъ 
О Т Л И Ч 1 Я . 

Если они уже им-Ъютъ пенсш, титулы или зна-
ки отличая, они должны будутъ отказаться отъ 
пользовашя пенаями и отъ ношешя титуловъ и 
знаковъ отлич1я на все время занят1я ими ихъ 
должностей. 
. Однако, Союзный СовЪтъ можетъ разрешить 
низшимъ служащимъ получать свои пенсш. 

Въ союзной армш нельзя носить ни знаковъ 
отлич1я, ни титуловъ, пожалованныхъ иностран-
нымъ правительствомъ. Всякому офицеру, ун-
теръ-офицеру или солдату запрещено принимать 
такого рода отличая. 

Статья 13. Союзъ не вправ% содержать 
постоянное войско. Ни одинъ кантонъ или полу-
кантонъ не можетъ безъ разр-Ъшешя союзной 
власти имЪть бол*Ье 300 челозЪкъ постояннаго 
войска; въ это число не входитъ жандармер1я. 

Статья 14. Если между кантонами возник-
нуть разноглаая, они должны воздержаться отъ 
всякаго насилия и отъ всякаго вооружешя. Они 
обязаны подчиниться рЪшенш, принятому въ 
соотв-Ьтствш съ союзными постановлешями. 

Статья 15. Въ случай внезапной внешней 
опасности, правительство угрожаемаго кантона 
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должно просить помощь у союзныхъ кан-
тоновъ и немедленно объ этомъ уведомить 
союзную власть, не предрешая м-Ьръ, которыя по-
следняя сможетъ предпринять. Кантоны, къ ко-
торымъ обратились за помощью, обязаны ее 
оказать. Издержки несетъ Союзъ. 

Статья 16. Въ случае внутреннихъ волнешй, 
или же, если опасность исходитъ отъ какого-
либо кантона, правительствоугрожаемаго кантона 
должно немедленно объ этомъ уведомить Союз-
ный Сов-Ьтъ, чтобы онъ могъ принять необхо-
димыя меры въ предЪлахъ своей компетенщи 
(ст. 102, пп. 8, 10 и 11) или созвать союзное 
собраше. Въ случай неотложной спешности, 
правительство вправе, ув-Ьдомивъ немедленно 
Союзный Сов-Ьтъ, просить помощи другихъ 
союзныхъ кантоновъ, которые обязаны ее ока-
зать. Если кантональное правительство не въ 
состоянш обратиться за помощью, компетент-
ная союзная власть можетъ вмешаться по соб-
ственному почину; она обязана это сделать, если 
волнешя угрожаютъ безопасности Швейцарш. 

Въ случае вмешательства, союзныя власти 
наблюдаютъ за исполнешемъ нормъ, установлен-
ныхъ въ статье 5. 

V Расходы несетъ тотъ кантонъ, который об-
ратился за помощью или вызвалъ вмешатель-
ство, если только союзное собраше не решитъ 
иначе, .принимая во внимаше особыя обстоятель-
ства. 

Статья 17. Въ случаяхъ, указанныхъ въ 
двухъ предыдущихъ статьяхъ, каждый кантонъ 

2 
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обязанъ предоставить свободный проходъ вой-
скамъ. Войска немедленно переходятъ подъ ко-
манду союзнаго правительства. 

Статья 18. ВсякШ швейцарецъ подлежитъ 
воинской повинности. Военные, теряюпйе на 
служба Союза жизнь или лишающ1еся навсегда 
здоровья, им-Ьютъ право на помощь Союза, для 
себя или для своихъ семей, если они находятся 
въ нужде. 

Каждый солдатъ получаетъ безплатно свое 
первое вооружеше, экипировку и обмундировку. 
Оруж1е остается у солдата на условгяхъ, кото-
рыя будутъ определены союзнымъ законодатель-
ством^ Союзъ издаетъ однородныя предписа-
шя относительно налога за неотбываше воин-
ской повинности. 

Статья 19. Союзная арм1я состоитъ: 
a) изъ кантональныхъ корпусовъ; 
b) изъ всЬхъ швейцарцевъ, которые, 

хотя и не принадлежатъ къ этимъ 
корпусамъ, но подлежать воинской 
повинности. 

Право распоряжения армией, а также воен-
ными матерьялами, предусмотренными закономъ, 
принадлежитъ Союзу, 

Въ случай опасности, Союзъ имеетъ исклю-
чительное право непосредственно распоряжаться 
людьми, не включенными въ союзную а р м ш , 
и вс-Ъми другими военными силами кантоновъ. 

Кантоны распоряжаются военными силами 
своей территорш, поскольку это право не огра-
ничено конститущей или союзными- законами. 
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Статья 20. Законы объ устройств^ армш 
исходятъ отъ Союза. Военные законы въ кан-
тонахъ исполняются кантональными властями 
въ границахъ, которыя установить союзное 
законодательство и подъ наблюдешемъ Союза. 

Военное обучеше въ д-Ьломъ принадлежитъ 
Союзу; точно также и вооружеше, поставка и 
ремонтъ одежды и экипировка остаются въ ком-
петенции кантоновъ; однако, расходы, отсюда 
вытекаюпце, возмещаются Союзомъ кантонамъ, 
согласно правиламъ, которыя установить союз-
ное законодательство. 

Статья 21. Корпуса должны составляться 
изъ войскъ одного и того же кантона, если 
только этому не препятствуютъ военныя сооб-
ражения. Состояние этихъ корпусовъ войскъ, 
забота о поддержаши ихъ наличнаго состава, 
назначеше и производство офицеровъ этихъ 
корпусовъ принадлежитъ кантонамъ, при соблю-
денш общихъ предписашй, которыя имъ будутъ 
сделаны Союзомъ. 

Статья 22. За справедливое вознаграждеше 
Союзъ им-Ьетъ право пользоваться или стать 
собственникомъ крепостей и строений, им-Ьющихъ 
военное назначеше и находящихся въ канто-
нахъ, а также ихъ принадлежностей. 

Условия вознаграждешя будутъ определены • 
союзнымъ законодательствомъ. 

Статья 23. Союзъ можетъ предпринять за 
свой счетъ или поощрять субсид1ями обществен-
ныя работы, им-Ьюиця значеше для всей илй 
для значительной части Швейцарш. 
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Съ этой целью онъ можетъ приказать про-
извести экспропр1ащю за справедливое возна-
граждение. Союзное законодательство сдЬлаетъ 
последующая постановлешя по этому вопросу. 

Союзное собрате можетъ воспретить об-
щественный сооружешя, который угрожаютъ 
военнымъ интересамъ Союза. 

Статья 24. Союзъ имеетъ право высшаго 
надзора за полищей плотинъ и л%совъ въ воз-
вышенныхъ местахъ 1).' 

Онъ будетъ содействовать исправлешю рус-
ла проточныхъ водъ и устройству на нихъ пло-
тинъ, а также облЪсеше местностей, изъ кото-
рыхъ оне вытекаютъ. Онъ установитъ необхо-
димый меры для обезпечешя поддержашя этихъ 
работъ и сохранешя существующихъ л-Ьсовъ, 

Статья 25. Союзъ вправе издавать законы, 
нормирующее охоту и рыбную ловлю, главнымъ 
образомъ въ ц-Ьляхъ сохранешя крупной дичи 
въ горахъ, а также для защиты птицъ, полез-
ныхъ для земледел1я и лесоводства. 

Статья 2 5 ъ ' 5 . Строго воспрещается выпу-
скать кровь животныхъ на бойне, не оглушивъ 
ихъ предварительно; это постановлеше приме-
няется ко всякаго рода скоту 2). 

Статья 26. Законодательство, относящееся 
къ постройке и эксплоатацш железныхъ дорогъ, 
входитъ въ компетенщю Союза. 

х) Въ этомъ измйненномъ своемъ вид& статья приня-
та народнымъ голоеовашемъ 11 1юля 1897 г. Я. Ж. 

2) Эта статья принята народнымъ голосоиая1емъ 20 ав-
густа 1893 г, Я. Ж. 
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Статья 27. Союзъ вправе основать, кром1з 
существующей союзной политехнической школы 
(Есо1е ро1у{ес1и^це), союзный университетъ и 
друпя высш1я учебныя заведешя или же субси-
дировать подобныя учреждешя. 

Кантоны заботятся о начальномъ обученш, 
которое должно быть достаточнымъ и постав-
лено подъ исключительное руководство граж-
данской власти. Оно обязательно и, въ народ-
ныхъ школахъ, безплатно. Лица всЪхъ испов%-
данш должны им-Ьть возможность посещать на-
родныя школы, причемъ они не должны быть 
егЬснены въ ихъ свободЬ совести и в-Ьровашя. 

Союзъ приметъ необходимыя м'Ьры противъ 
кантоновъ, которые не исполняютъ этихъ обя-
занностей. 

Статья 27 Ыз. Кантонамъ выдаются субсидш 
въ цЪляхъ исполнения ихъ обязанностей въ обла-
сти начальнаго обучешя. 

Законъ опредЪляетъ исполнеше этого поста-
новлешя. 

Устройство, руководство и контроль надъ 
начальной школой остаются въ вЪд'Ьши канто-
новъ, съ соблюдешемъ постановленш ст. 27 
союзной конституцш 1). 

Статья 28. Пошлины составляютъ предметъ 
вЪдЪшя Союза. Онъ можетъ взимать ввозныя 
и вывозныя пошлины. 

Статья 29. Взимаше союзныхъ пошлинъ 

а) Статья эта принята народнымъ голововашемъ 23 
ноября 1908 г. Ж. М. 
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будетъ урегулировано сообразно сл-Ьдующимъ 
принципамъ: 

1. Ввозныя пошлины: 
a) предметы, необходимые для промышлен-

ности и сельскаго хозяйства страны, бу-
дутъ обложены сколь возможно низко; 

b) то же относится къ предметамъ первой 
необходимости^ 

c) предметы роскоши будутъ обложены 
наивысшими ставками. 

Если только н-Ьтъ неодолимыхъ препятствШ, 
эти принципы должны соблюдаться и при зак-
люченш торговыхъ договоровъ съ иностранными 
державами. 

2. Вывозныя пошлины будутъ сколь воз-
можно ум-Ьренны. 

3. Въ таможенномъ законодательств^ бу-
дутъ постановлешя, им-Ьюцця цЪлью 
обезпечить торговлю пограничную и 
на рынкахъ. 

Вышеуказанныя постановлешя не препят-
ствуютъ Союзу въ чрезвычайныхъ обстоятель-
ствахъ временно принять исключительныя м-Ьры. 

Статья 30. Доходы отъ взимашя пошлинъ 
принадлежатъ Союзу. Вознаграждения, уплачи-
ваемыя до настоящаго времени кантономъ за 
выкупъ пошлинъ, дорожныхъ, мостовыхъ и та-
моженныхъ сборовъ, а также другихъ подоб-
ныхъ сборовъ, уничтожаются. 

Въ вид'Ь исключешя, и по причин-Ь ихъ аль-
шйскихъ международныхъ дорогъ, кантоны Ури, 
Граубюнденъ, Тичино и Валлисъ получаютъ еже-



годное вознаграждеше, которое, принимая во 
внимание всгЬ обстоятельства, определено сл'Ь-
дующимъ образомъ: 

Ури 80.000 франковъ 
Граубюнденъ . 200.000 „ 
Тичино. . . . 200.000 
Валлисъ . . . 50.000 „ 

Кром-Ь того, кантоны Ури и Тичино будутъ по-
лучать за очистку снЪга на С.-Готардской до-
рогЪ годичное вознаграждение въ 40.000 фран-
ковъ до т-Ьхъ поръ, пока эта дорога не будетъ 
заменена железной дорогой. 

Статья 3 1 . Свобода торговли и промыш-
ленности обезпечена на всемъ протяженш Союза. 

Исключеше составляютъ: 
a) соляная регал1я, военно-пороховыя союз-

ныя пошлины, ввозныя пошлины на вина и дру-
п е спиртные напитки, а также друпе налоги 
на предметы потреблешя, формально признан-
ные Союзомъ, въ объемЪ ст. 32; 

b) производство и продажа подвергшихся 
перегонк-Ь напитковъ, въ соотв-Ътствш со статьей 
32 Ыз; 

c) все, что касается трактировъ и торговли 
въ розницу спиртными напитками, въ томъ 
смыагЬ, что кантоны вправ-Ь ввести законода-
тельнымъ путемъ ограничешя, необходимыя въ 
интересахъ общественнаго благосостояшя, въ 
трактирный промыселъ и въ торговлю въ роз-
ницу спиртными налитками^ 
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ё) санитарно-полицейсшя мЪры противъ эпи-
дем1й и эпизоот1й; 

е) постановлешя, касаюпцяся торговой и 
промышленной деятельности, связанныхъ съ 
ними налоговъ и дорожной полицш, 

Въ этихъ постановлешяхъ не должно быть 
ничего противнаго принципамъ свободы торговли 
и промышленности 1). 

Статья 32. Кантоны имЪютъ право взимать 
ввозныя пошлины на вина и друпе спиртные 
напитки, предусмотренные въ ст. 31, литера а, 
при соблюдении, однако, сл-Ьдующихъ ограни-
чешй: 

a) взимаше этихъ ввозныхъ пошлинъ -не 
должно стеснять транзита; оно должно возможно 
меньше стеснять торговлю, которая не можетъ 
быть обложена никакими другими налогами; 

b) если ввезенные предметы потреблешя 
вывозятся изъ кантона, уплаченныя ввозныя 
пошлины возвращаются, причемъ никак!е дру-
п е налоги не взимаются; 

c) продукты швейцарскаго происхождешя 
облагаются меньше, ч-Ьмъ иностранные; 

с!) существующая въ настоящее время въ 
кантонахъ ввозныя пошлины на вина и друпе 
спиртные напитки швейцарскаго происхождения 
не могутъ быть увеличены, а въ гЪхъ канто-
нахъ, гд-Ь он-Ь въ настояхщй моментъ не взи-
маются, он^ не могутъ быть введены; 

*) Статья эта включаетъ изм'Ьнешя, принятая народ-
нымъ голосовашемъ 25 октября 1885 г. и вошедш'ш въ 
силу 22 декабря того же года. Я. Ш. 
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е) законы и постановления кантоновъ о взи-
манш ввозныхъ пошлинъ должны быть до ихъ 
введешя въ дМств!е представлены на одобре-
ние союзной власти, чтобы она могла, въ слу-
чай нужды, заставить соблюдать вышеуказан-
ный предписашя. 

ВсЬ ввозныя пошлины, взимаемыя въ на-
стоящее время кантонами, а также аналогичныя 
пошлины, взимаемыя общинами, должны быть 
уничтожены безъ вознаграждешя по истеченш 
1890 года. 

Статья 32 Ыз . Союзъ им'Ьетъ право зако-
дательнымъ путемъ регулировать выдЬлку и 
продажу подвергшихся перегонкЪ напитковъ. 
Однако, эти предписашя не должны облагать 
вывозимые продукты, ставшие послЪ переработки 
негодными для питья. 

Перегонка вина, плодовъ съ косточками и 
съ зернами и ихъ выжимокъ, корня горчанки, 
ягодъ можжевельника и другихъ подобныхъ ве-
ществъ не подлежитъ въ отношенш производ-
ства и обложешя союзному законодательству. 

Посл-Ь уничтожешя ввозныхъ пошлинъ на 
спиртные напитки, указанные въ ст. 32 союзной 
конституцш, торговля алкогольными напитками, 
не подвергшимися перегонкЪ, не можетъ быть 
ни обложена кантонами спещальными налогами, 
ни подвергнута другимъ ограничешямъ,в кром-Ь 
необходимыхъ въ интересахъ охраны потреби-
теля отъ напитковъ фальсифицированныхъ или 
вредныхъ для здоровья. Однако, остается въ 
сил-Ь въ отношенш трактирнаго промысла и 



розничной продажи питей въ количестве меньше 
2 литровъ компетенция, предоставленная канто-
намъ въ ст. 31. Чистую выручку отъ обложешя 
продажи напитковъ, подвергшихся перегонке, 
сохраняютъ кантоны, въ которыхъ налоги взи-
маются. 

Чистая выручка Союза отъ туземной пере-
гонки и отъ соответствующая увеличешя ввоз-
ныхъ пошлинъ на иностранные, подверпшеся 
перегонке, напитки распределяется между всеми 
кантонами пропорционально ихъ наличному на-
селенно, установленному последней союзной пе-
реписью. 

Кантоны обязаны употреблять, по крайней 
м-Ър-Ц 10% этихъ доходовъ на борьбу съ алко-
голизмомъ, съ его причинами и слЪдств1ями 1). 

Статья 33. Кантоны вправе требовать отъ 
лицъ, желающихъ заниматься либеральными про-
фесаями, доказательствъ ихъ способности. 

Союзное законодательство приметъ меры, 
чтобы таковыя лица могли съ этою целью по-
лучить аттестаты, действительные во всемъ 
Союзе. 

Статья 34. Союзъ имеетъ право издать 
единообразныя предписания относительно работы 
детей на фабрикахъ, продолжительности труда 
взрослыхъ, а также охраны рабочихъ, занятыхъ 
въ производстве вредномъ или опасномъ для 
здоровья. 

х) Статья эта принята народнымть голосовашемъ 25 
октября 1^85 г. Вошла въ силу 22 декабря того же года. 

Я. Ж. 
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Операцш эмиграцюнныхъ агентовъ и стра-
ховыхъ обществу не учрежденныхъ государ-
ством!-., подчинены союзному контролю и зако-
нодательству. 

Статья 34Ыя. Союзъ введетъ законодатель-
нымъ путемъ страховаше отъ несчастныхъ слу-
чаевъ и болезней, сообразуясь съ существую-
щими кассами помощи. 

Онъ можетъ объявить учаспе въ этомъ стра-
хованш обязательнымъ для всЬхъ или для н-Ь-
которыхъ опредЪленныхъ категорш гражданъ г). 

Статья 35. О т к р ь т е игорныхъ домовъ 
запрещено. Существующее въ настоящш мо-
ментъ будутъ закрыты 31 декабря 1877 г. 

Коицессш, полученныя или возобновленныя 
отъ начала 1871 года, объявляются ничтож-
ными. 

Союзъ можетъ также принять необходимыя 
м%ры въ отношенш лотерей. 

Статья 36. Во всей Швейцарш почта и 
телеграфъ составляютъ предметъ в-Ьд-Ьтя Со-
юза. 

Доходъ съ почты и телеграфа принадле-
житъ союзной кассЪ. Тарифы будутъ опреде-
лены во всЬхъ частяхъ Швейцарш, следуя оди-
наковымъ принципамъ и сколь возможно спра-
ведливо. 

Гарантируется ненарушимость тайны пи-
семъ и телеграммъ. 
__. * 

*) Статья эта принята народнымъ голосовашемъ 
26 октября 1890 г. Вошла въ силу 17 декабря того же 
года. , Я. Ж. 
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у Статья 37. Союзъ осуществляетъ выспий 
контроль надъ дорогами и мостами, въ под-
держанш коихъ онъ заинтересованъ. 

Суммы, причитающаяся обозначеннымъ въ 
въ ст. 30 кантонамъ за ихъ альпшсюя, между-
народныя дороги, удерживаются союзной вла-
стью, если кантоны не содержать ихъ надле-
жащимъ образомъ. 

Статья 38. Союзъ осуществляетъ всЬ права, 
связанныя съ монетной регал1ей. 

Только Союзу принадлежитъ право чека-
нить монету. 

Онъ опредЬляетъ монетную систему и, въ 
случай надобности, издаетъ постановлешя о' 
куреЬ иностранной монеты. 

Статья 39. Право выпускать банковые би-
леты и друпе аналогичные денежные знаки 
принадлежитъ исключительно Союзу. 

Союзъ можетъ осуществлять монополию 
банковыхъ билетовъ черезъ государственный 
банкъ, находящейся подъ особымъ управлешемъ, 
или же передать ея осуществлеше, съ сохра-
нешемъ права выкупа центральному акционер-
ному банку, который будетъ управляться при 
участш и подъ контролемъ Союза. 

Главная задача банка, пользующегося моно-
пешей,—служить въ Швейцарш регуляторомъ 
денежнаго рынка и облегчать платежный опе-
рацш. 

Чистый доходъ банка, за вычетомъ спра-
ведливая процента или дивиденда на основной 
или акционерный капиталъ, а также требуемыхъ 
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взносовъ въ запасный капиталъ, получаютъ, 
по крайней м-Ьр-Ь, въ двухъ третяхъ кантоны. 

Банкъ и его отдЬлешя освобождены въ 
кантонахъ отъ всякихъ налоговъ. 

Обязательное принят1е банковыхъ билетовъ 
и другихъ аналогичныхъ денежныхъ знаковъ 
можетъ быть установлено Союзомъ только въ 
случай крайности въ военное время. 

Союзное законодательство издаетъ поста-
новлешя относительно м-Ьстопребывашя банка, 
основныхъ положенш его д-Ьятельности и орга-
низащи, а также исполнешя этой статьи во-
обще *). 

Статья 40. Союзъ опредЬляетъ систему 
м-Ьръ и в-Ьсовъ. Кантоны приводятъ въ испол-
неше относящееся къ этому предмету законы 
подъ наблюдешемъ Союза. 

Статья 41. Производство и продажа воен-
наго пороха принадлежитъ во всей Швейцарш 
исключительно Союзу. 

Въ пороховую регалда не входятъ прим-Ь-
няемыя въ горномъ д-Ъл-Ь соединешя, непри-
годныя для стрельбы. 

Статья 42. Расходы Союза покрываются: 
a) доходами отъ союзнаго имущества; 
b) доходами отъ союзныхъ пошлинъ, взи-

маемыхъ на Швейцарской границ^; 
c) доходами отъ почты и телеграфа; 
(1) доходами отъ пороховой регалш; 

1) Новая статья, принятая народнымъ голосовашемъ 
18 октября 1891 г. и вошедшая въ силу 23 декабря того 
же года. Я. М. 



е) половиной валового дохода отъ взи-
маемая кантонами налога за освобо-
ждение отъ воинской повинности; 
взносами кантоновъ, которые будутъ 
установлены союзнымъ законодатель-
ствомъ, считаясь, главнымъ образомъ, 
съ богатствомъ кантоновъ и ихъ под-
лежащими обложешю средствами. 

Статья 43. Всякш гражданинъ какого-либо 
кантона есть швейцарсюй гражданинъ. Какъ 
таковой, онъ можетъ принимать учаспе по 
м-Ьсту своего жительства во всЬхъ союзныхъ 
выборахъ и голосовашяхъ, удостов-Ьривъ над-
лежащимъ образомъ свои избирательныя права. 

Никто не вправ-Ь осуществлять политичесюя 
права болЪе, ч-Ьмъ въ одномъ кантон'Ь 

Им^ющ1й оседлость швейцарецъ пользуется 
по м'Ьсту своего жительства всЬми правами 
гражданина кантона,, а также всЬми правами 
члена общины. УчаЫе въ пользование имуще-
ствомъ общинъ и корпорацш и право голоса 
въ д-Ьлахъ, чисто корпоративныхъ, исключено 
изъ этихъ правъ, если только н-Ьтъ обратнаго 
постановлешя кантональнаго законодательства. 

Въ д-Ьлахъ кантональиыхъ и общинныхъ 
онъ становится избирателемъ чрезъ три месяца 
послЪ водворешя. 

Кантональные законы о водворении и объ 
избирательныхъ правахъ водворившихся гра-
ждан ъ въ д-Ьлахъ общинныхъ подлежать утвер-
ждение Союзиаго Совета. 

Статья 44. Ми одинъ каитонъ не можетъ 



ни выслать изъ своей территорш кого-либо 
изъ своихъ гражданъ, ни лишить его правъ 
гражданства—мпЬстнаго и государственнаго. 

Союзное законодательство определить, при 
какихъ условхяхъ иностранцы могутъ быть на-
турализованы, а также услошя отказа швей-
царца отъ своихъ правъ гражданства для по-
лучешя таковыхъ въ иностранномъ государстве. 

Статья 45. Всякий швейцарскш гражданинъ 
им-Ъетъ право водвориться въ любомъ месте 
швейцарской территорш, представляя при этомъ 
актъ о происхожденш (ас*е сРогщте, Негт'а*-
зсЬет) или дрз^гой аналогичный документъ. 

Въ виде исключения, въ праве водвориться 
можетъ быть отказано, или оно можетъ быть 
отнято отъ гЪхъ, кто въ силу судебнаго при-
говора лишенъ гражданскихъ правъ. 

Кроме того, оно можетъ быть отнято у 
повторно подвергшихся наказанш за тяжюя 
преступлешя, а также у лицъ, которыя по-
стоянно живутъ за счетъ общественной благо-
творительности^ и которымъ община или родной 
кантбнъ отказываютъ въ достаточной помощи 
после офищальнаго приглашения предоставить 
таковую. 

Въ кантонахъ, где существуетъ помощь по 
местожительству, разрешеше водвориться, по-
скольку оно относится къ вновь поселившемуся 
въ кантон^, можетъ быть обусловлено его 
трудоспособностью и неполучешемъ въ преж-
немъ местожительстве въ родномъ кантоне 
постоянной общественной помощи. 

Я А Н У и в г т А ^ А т и к с ю у 
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Высылка по причине нищеты должна быть 
утверждена правительствомъ кантона местожи-
тельства и предварительно сообщена прави-
тельству кантона места происхождешя. 

Кантонъ, въ которомъ швейцарецъ устана-
вливаетъ свое местожительство, не можетъ тре-
бовать отъ него поручительства, или обложить 
его специальными налогами. Точно также и 
общины могутъ обложить швейцарскихъ граж-
данъ. им-Ьющихъ местожительство на ихъ тер-
риторш, только теми налогами, которыми они 
облагаютъ своихъ уроженцевъ. 

Союзный законъ определить максимальные 
канцелярсюе сборы за разр-Ьшеше водвориться. 

Статья 46. Лица, водворенныя въ Швей-
царш, въ гражданскихъ и политическихъ право-
отношешяхъ подчинены юрисдикцш и закону 
по месту ихъ жительства. 

Союзное законодательство издаетъ необхо-
димыя постановлешя для применешя этого 
принципа и для воспрепятствовашя двойного 
обложешя. 

Статья 47. Союзный законъ определить 
различ1е между водворешемъ и пребывашемъ, 
и одновременно установить правила, которымъ 
будутъ подчинены временно пребываюгще швей-
царцы въ отношенш политическихъ и граждан-
скихъ правъ. 

Статья 48. Союзный законъ сдЬлаетъ не-
обходимыя постановления относительно издер-
жекъ на лечеше и похороны неимущихъ одного 
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кантона, заболъвшихъ или умершихъ въ дру-
гомъ кантон^. 

Статья 49. Свобода совести и вЪроиспо-
вЪдашя неприкосновенна. 

Никто не можетъ быть вынужденъ принять 
учаспе въ релипозномъ обществ-Ь, восприни-
мать преподавание религш, совершать релипоз-
ные обряды или же подвергнуться какому бы 
то ни было наказашю за свои релипозные 
принципы. 

Релипознымъ воспиташемъ дЪтей до дости-
жешя ими шестнадцатил-Ьтняго возраста распо-
лагаетъ, въ соотвЪтствщ съ вышеуказанными 
принципами, лицо, облеченное отцовскою или 
опекунскою властью. 

Осуществлеше гражданскихъ или политиче-
скихъ правъ не можетъ быть ограничено ка-
кими бы то ни было предписашями или усло-
В1ями церковнаго или релипознаго характера. 

Никто не можетъ отказаться отъ исполне-
шя гражданскаго долга по причин^ своихъ ре-
липозныхъ мн-Ьнш. 

Никто не долженъ платить налоговъ, иду-
щихъ спещально на покрьше расходовъ, свя-
занныхъ съ культомъ .релипозной общины, къ 
которой онъ не принадлежитъ. 

Последующее п р и м к н е т е этого принципа 
предоставлено союзному законодательству. 

Статья 50. Свобода богослужешя обезпе-
чивается въ предклахъ, совм'Ьстимыхъ съ обще-
ственнымъ -порядкомъ и добрыми нравами. 

Кантонъ и Союзъ могутъ принимать мЪры, 
:г 
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необходимый для поддержашя общественнаго 
порядка и мира между членами различныхъ 
религюзныхъ обществъ, а также направленный 
противъ посягательства церковныхъ властей на 
право гражданъ и государства. 

Споры публично- и частно-правового ха-
рактера, вызываемые основашемъ релипозныхъ 
обществъ или расколомъ среди существующихъ, 
могутъ быть переданы, путемъ жалобы, на 
разсмотрЪше компетентныхъ союзныхъ властей. 

На территории Швейцарш не могутъ быть 
учреждены епископства безъ соглаая Союза. 

•Статья 51. 1езуитскш орденъ и присоеди-
нивппяся къ нему общества не могутъ быть 
допущены ни въ одной части Швейцарш, а 
членамъ ихъ воспрещается всякая деятельность 
въ церкви и въ школ^. 

Это запрещеше можетъ быть распростра-
нено союзнымъ постановлешемъ и на друпе 
релииозные ордена, деятельность которыхъ 
опасна для государства или нарушаетъ миръ 
между испов-Ьдашями. 

Статья 52. Запрещается учреждать новые 
монастыри или релипозные ордена, а также 
возстанавливать упраздненные. 

Статья 53. Гражданское состояше и веде-
т е актовъ гражданскаго состояшя относится 
къ в-Ьд-Ъшю гражданскихъ властей. Союзное 
законодательство сдЬлаетъ по этому вопросу 
дальнМгшя постановления. 

Право распоряжешя местами погребешя 
принадлежитъ гражданской власти. Она должна 
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заботиться о томъ, чтобы всякое умершее лицо 
было похоронено благопристойно. 

Статья 54. Право вступлешя въ бракъ на-
ходится подъ покровительствомъ Союза. 

Препятствие къ браку не можетъ,быть осно-
вано на церковныхъ мотивахъ, на бедности 
одного изъ супруговъ, на ихъ поведении или 
на какихъ-либо другихъ причинахъ полицей-
скаго характера. 

Бракъ, заключенный въ кантон^ или за-
границей въ соотвЪтствш съ действующими 
тамъ законами^ будетъ считаться дМствитель -
нымъ во всемъ Союзе. 

При вступленш въ бракъ жена получаетъ 
права гражданства (скоИ <1е сНё е! с1е Ъоиг§ео1з1е, 
Не1ша1згесЫ) своего мужа. 

Родивийеся до брака д-Ьти узаконяются по-
сл-Ьдующимъ бракомъ родителей. 

Ни съ одного изъ супруговъ не можетъ 
быть взимаема плата или какой-либо аналогич-
ный сборъ за допущеше. 

Статья 55. Свобода печати- гарантируется. 
Однако, кантональные законы устанавливаютъ 
необходимыя м^ры для пресЪчешя злоупотреб-
ленш; „ эги законы должны быть одобрены 
Союзнымъ Сов-Ьтомъ. 

Союзъ можетъ также установить наказашя 
за злоупотреблешя, направленный противъ 
Союза или союзныхъ властей. 

Статья 56. Граждане им'Ыотъ право обра-
зовывать общества, лишь бы только въ пре-
сл^дуемыхъ обществомъ ц-Ъляхъ и въ упо-
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требляемыхъ имъ средствахъ не было ничего 
противозаконнаго или бпаснаго для государства. 

Кантональные законы устанавливаютъ меры, 
необходимый для пресечешя злоупотребленш. 

Статья 57. Обезпечивается право петицш. 
Статья 58. Никто не можетъ быть изъять 

изъ общей подсудности. Следовательно, чрез-
вычайные суды не могутъ быть установлены. 
Духовная юрисдикция уничтожается. 

Статья 59. По личнымъ обязательствамъ 
состоятельный должникъ, имеющш местожи-
тельство въ Швейцарш, отв-Ьчаетъ передъ су-
домъ по месту своего жительства; следова-
тельно., по личнымъ обязательствамъ на его 
имущество, находящееся вне кантона, въ ко-
торомъ онъ им-Ьетъ местожительство, не мо-
жетъ быть наложено ни ареста, ни запрещешя. 

Въ отношенш иностранцевъ остаются въ 
силе постановлешя международныхъ договоровъ. 

Личное задержаше за долги отменяется. 
Статья 60. Все кантоны обязаны въ отно-

шенш законодательства и суда уравнять гра-
жданъ всехъ прочихъ кантоновъ съ собствен-
ными гражданами. 

Статья 61. Решеше гражданскаго суда, въ 
окончательной форме постановленное въ одномъ 
изъ кантоновъ, педлежитъ исполненш в© всей 
Швейцарш. 

Статья 62 Пошлина съ привозимыхъ то-
варовъ (1а 1гаКё Ногате, АЬги^згесЫе) внутри 
Швейцарш, а равно и право удержания (1е ЙгоИ 
с!е ге!гаИ, 2и§гесМе) съ гражданъ одного кан* 
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тона въ пользу гражданъ другихъ кантоновъ 
отменяется. 

Статья 63. Пошлина съ привозимыхъ то-
варовъ въ отношенш иностранныхъ государствъ 
отменяется подъ услов1емъ взаимности. 

Статья 64. Законодательство— 
о гражданской правоспособности, 
о всЪхъ правоотношешяхъ, связанныхъ 

съ торговлей и оборотомъ движимо-
стей (обязательственное право, вклю-
чая торговое и вексельное), 

о литературной и художественной соб-
ственности, защите изобр-ЬтенШ, при-
менимыхъ въ промышленности, вклю-
чая защиту рисунковъ и моделей *), 

о преследованы за долги и несостоя-
тельность, составляетъ предметъ в-Ъ-
ден1я Союза. 

Союзъ вправе законодательствовать и по 
другимъ вопросамъ гражданскаго права. 

Судоустройство, судопроизводство и судеб-
ное управлеше остаются въ в е д е н ш кантоновъ 
въ томъ же объеме., какъ и прежде 2). 

Статья 64Ыя 3). Союзъ имеетъ право законо-
дательствовать по вопросамъ уголовнаго права. 

Судоустройство, судопроизводство и судеб-

г) Новый, абзацъ, принятый народнымъ голосоважемъ 
19 марта 1905 г. Я, М. 

3) Два послЗщнихъ абзаца приняты народнымъ голо-
совашемъ 13 ноября 1898 г. и объявлены вошедшими въ 
силу союзнымъ постановлешемъ 21 декабря 1898 г. Я.М. 

3) Эта статья принята народнымъ голосовашемъ 13 но-
ября 1898 г. Я. 31. 



— 40 . — 

ное управлеше остаются въ в-Ьд'Ьнш кантоновъ 
въ томъ же объем-Ь, какъ и прежде. 

Союзъ им-Ьетъ право выдавать кантонамъ 
субсидш на постройку пенитенщарныхъ заве-
дений, рабочихъ и исправительныхъ домовъ., а 
также для улучшешя системы отбывания нака-
зашй. Союзъ, кром-Ь того, вправ-Ь оказывать 
содЪйсгае учреждешямъ, покровительствую-
щимъ заброшеннымъ дЪтямъ. 

Статья 65 ')• Не можетъ быть вынесенъ 
смертный приговоръ за полицейское преступле-
ше. РЬлесныя наказашя воспрещаются. 

Статья 66. Союзное законодательство уста-
навливаетъ, въ какихъ пред-Ьлахъ. швейцарскш 
гражданинъ можетъ быть лишенъ политиче-
скихъ правъ. 

Статья 67. Союзное законодательство по-
становляетъ относительно взаимной выдачи кан-
тонами обвиняемыхъ; однако, за политическ1я 
преступлешя и за преступлешя печати выдача 
не можетъ стать обязательной. 

Статья 68. Союзное законодательство уста-
навливаетъ мЪры, необходимыя для натурализа-
ции (роиг тсогрогег, А и з т Ш к т ^ с!ег Вйг^ег-
гесЫе) лицъ, не им-Ьющихъ подданства (§епз 
запз раШе, НешаИозе), и для устранешя слу-
чаевъ подобнаго рода на будущее время. 

Статья 69. Законодательство относительно 
полицейскихъ санитарныхъ мЪръ противъ эпи-

*) Новая статья, принятая народнымъ голосовашемъ 
18 мая 1879 г. и вошедшая въ силу 20 ионя того же года. 

Я. М. 



демш и эпизоотш, представляющихъ обществен-
ную опасность, составляетъ предметъ вЪд'Ъшя 
Союза. 

Статья 6 9 Ы з ' ) • Союзъ им%етъ право законо-
дательствовать: 

a) о торговле съестными припасами; 
b) о торговле другими хозяйственными про-

дуктами и общепотребительными предметами, 
поскольку они могутъ угрожать жизни или 
здоровью. 

Исполнеше изданныхъ по этимъ вопросамъ 
законовъ возложено на кантоны, подъ наблю-
дешемъ и при финансовой поддержк-Ь Союза. 

Контроль надъ ввозомъ черезъ нацюналь-
ную границу принадлежитъ Союзу 1). 

Статья 70. Союзъ им-Ьеть право выселить 
изъ своей территорш иностранцевъ, угрожаю-
щихъ внутренней или внешней безопасности 
Швейцарш. 

}) Принята народнымъ голосовамемъ-11 шля 1в&7 г. 





ГЛАВА II. 

Союзный власти. 
I. Союзное собраше. 

Статья 71. Съ сохранешемъ правъ народа 
и кантоновъ (статьи 89 и 121) верховная власть 
въ Союз-Ь осуществляется союзнымъ собрашемъ, 
состоящимъ изъ двухъ.отдкловъ или сов-Ьтовъ: 

A. Надюнальный СовЪтъ. 
B. Сов-Ьтъ Кантоновъ. 

А. Нащональный Сов'Ьтъ. 
Статья 72. Нащональный Сов-Ьтъ состоитъ 

изъ представителей швейцарскаго народа, изби-
раемыхъ по одному на каждые 20.000 населе-
ния. Части, превышающая 10.000, считаются за 
20.000. 

Каждый кантонъ, а въ раздЬленныхъ кан-
тонахъ каждый полукантонъ избираетъ, по 
крайней м-Ьр-Ь, одного представителя. 

Статья 73. Выборы въ Нащональный Со-
в-Ьтъ—прямые. Они им-Ьютъ м^сто въ союзныхъ 
избирательныхъ коллепяхъ, который, однако, 
не могутъ быть составлены изъ? частей различ-
ныхъ кантоновъ. -
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Статья 74. Право выбирать и голосовать 
принадлежитъ всякому, достигшему двадцати-
л^тняго возраста швейцарцу, не лишенному за-
конодательством^ кантона, въ которомъ онъ 
им'Ьетъ местожительство, активныхъ правъ граж-
данина. 

Однако, предоставляется союзному законо-
дательству установить единообразныя нормы для 
осуществлешя этого права. 

Статья 75. Каждый щвейцарскш гражда-
нинъ, не принадлежащей къ духовенству и им-Ью-
щш право голоса, можетъ быть избранъ въ 
Нацюнальный Сов-Ьтъ. 

Статья 76. Нацюнальный Сов-Ьтъ избирается 
на три года и возобновляется всякШ разъ пол-
ностью. , 

Статья 77. Члены Совета кантоновъ, а 
также члены Союзнаго Совета и назначенныя 
посл-Ьднимъ должностныя лица не могутъ одно-
временно быть членами Нацюнальнаго Совета. 

Статья 78. Нацюнальный Сов-Ьтъ избираетъ 
изъ своей среды председателя и товарища пред-
еЬдателя на каждую обыкновенную или чрез-
вычайную сессш. 

Председатель обыкновенной сессш не мо-
жетъ быть избранъ въ следующую обыкновен-
ную сессш ни председателемъ, ни товарищемъ 
председателя. 

Одно и то же лицо не можетъ быть това-
рищемъ председателя въ течете двухъ после -
довательныхъ обыкновенныхъ сесай. 

Если мнешя делятся поровну, решаетъ го-
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лосъ председателя; при выборахъ онъ голосуетъ 
наравне съ прочими членами. 

Статья 79. Члены Нацюнальнаго Совета 
получаютъ вбзнаграждеше изъ союзной кассы. 

В. Сов&тъ Кантоновъ. 
Статья 80. Сов-Ьтъ Кантоновъ состоитъ изъ 

44 представителей кантоновъ. Каждый кантонъ 
избираетъ двухъ депутатовъ; въ разд-Ьленныхъ 
кантонахъ каждый полукантонъ избираетъ одно-
го депутата. 

Статья 81. Члены Нацюнальнаго Совета, 
а также члены Союзнаго Совета не могутъ быть 
членами Совета Кантоновъ. 

Статья 82. Сов-Ьтъ Кантоновъ избираетъ 
изъ своей среды председателя и товарища пред-
седателя на каждую обыкновенную или чрезвы-
чайную сессш. 

Ни председатель, ни товарищъ председа-
теля не могутъ быть избраны изъ представи-
телей кантона, изъ котораго былъ избранъ пред-
седатель непосредственно предшествовавшей 
обыкновенной сессш. 

Представители одного и того же кантона 
не могутъ быть товарищами председателя во 
время двухъ последовательныхъ обыкновенныхъ 
сессШ. 

Если мнешя делятся поровну, решаетъ го-
лосъ председателя; при выборахъ онъ голосуетъ 
наравне съ прочими членами. 

Статья 83. Члены Совета Кантоновъ по-
лучаютъ вознаграждеше отъ кантоновъ, 



— 46 — 

С. Полномочш союзнаго еобрашя. 
Статья 84. Нацюнальный СовЪтъ и СовЪтъ 

Кантоновъ обсуждаютъ вс% предметы, находя-
ицеся въ силу настоящей конституцш въ в-Ь-
дЪнш Союза и не предоставленные никакой дру-
гой союзной власти. 

Статья 85. Предметы в-Ьд-Ьшя обоихъ Со-
вЪтовъ суть, въ частности, сл-Ьдуюшде: 

1. Законы объ организацш и способ-Ь из-
брания союзныхъ властей. 

2. Законы и постановлешя по вопросамъ, 
предоставленнымъ конституцией въ в-Ьд-Ьше 
Союза. 

3. Оклады и вознаграждеше союзнымъ вла-
стямъ и служащимъ союзной канцелярии; со-
здаше постоянныхъ союзныхъ должностей и на-
значеше окладовъ. 

4. Избраше Союзнаго Совета, союзнаго суда, 
канцлера и главнокомандующего союзной армией. 

Союзное законодательство можетъ передать 
союзному собрашю и друпя права по избранно 
и утверждешю (властей). 

5. Союзы и договоры съ иностранными дер-
жавами, а также одобреше договоровъ, заклю-
ченныхъ кантонами между собою или съ ино-
странными державами; однако, договоры канто-
новъ передаются союзному собрашю только въ 
томъ случай, если имеются возражения союз-
наго сов-Ьта или другого кантона. 

6. М"Ьропр1ят1я по вн-Ьшней безопасности, а 
также для поддержашя независимости и ней-
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тралитста Швейцарш; объявлеше войны и зак-
лючение мира. 

7. Таран-ля конститущй и территорш кан-
тоновъ; вмешательство, вызванное этой' гаран-
тией; мгЬропр1ят1я для внутренней безопасности 
Швейцарш, для поддержашя с п о к о й с т я и по-
рядка; амнисия и право помиловашя. 

8. М-Ьрояпр1ят1я, направленныя къ соблю-
д е н ш союзной конституцш, къ упрочешю га-
рантш кантональныхъ конститущй, къ исполне-
шю союзныхъ обязательствъ. 

9. Право располагать союзной армией. 
10. Установлешя годичнаго бюджета, утвер-

ждеше финансоваго отчета и постановлешя о 
заключенш займа. $ 

И . Верховный надзоръ надъ союзнымъ упра-
влешемъ и судомъ. 

12. Жалобы на рЪшешя Союзнаго Совета 
по административнымъ спорамъ (ст. 113). 

13. Пререкашя о компетенцш между союз-
ными властями. 

14. Пересмотръ союзной конституцш. 
Статья 86. Оба Сов-Ьта собираются еже-

годно одинъ разъ въ очередную сессда, въ день, 
устанавливаемый регламентомъ. 

Чрезвычайныя сессш созываются Союзнымъ 
Сов-Ьтомъ по требованда четверти членовъ На-
цюнальнаго Совета или пяти кантоновъ. 

Статья 87. Для действительности поста-
новлений Совета требуется присутств1е абсолют-
наго большинства общаго числа чл«новъ дан-
наго Совета. 
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Статья 8В. Въ Нацюнальномъ Совете и 
Совете Кантоновъ решешя принимаются абсо-
лютнымъ большинствомъ голосующихъ. 

Статья 89. Для союзныхъ законовъ, поста-
, новленш и решенш требуется соглаае обоихъ 
Сов-Ьтовъ. 

Союзные законы должны быть представле-
ны на утверждеше или отклонение народа по 
требованию 30.000 активныхъ гражданъ или 
восьми кантоновъ; равнымъ образомъ, это пра-
вило распространяется на союзныя постановле-
шя общаго значешя, если они допускаютъ от-
лагательство. 

Статья 90. Союзное законодательство опре-
делить форму и сроки, соблюдаемые при го-
лосовашяхъ. 

Статья 91 , Члены обоихъ Советовъ голо-
суютъ безъ наказовъ. 

Статья 92. Каждый Советъ засЬдаетъ от-
дельно. 

Однако, при выборахъ, указанныхъ въ ст. 
85, п. 4, при осуществлены права помиловашя 
или при решенш споровъ о компетенцш (ст. 
85, п. 13), оба Совета соединяются для сов-
м-Ьстнаго. обсуждешя подъ руководствомъ пред-
седателя Нацюнальнаго Совета, причемъ ре-
шаетъ большинство голосующихъ членовъ обо-
ихъ Советовъ. 

Статья 93. Инищатива принадлежитъ каж-
дому Совету и каждому члену одного изъ Со-
ветовъ. 
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Кантоны могутъ осуществлять это право 
письменно. 

Статья 94. По общему правилу, засЬдашя 
Сов4>товъ публичны. 

II. Союзный Совать. 

Статья 95. Высшая власть руководства и 
исполнешя въ Союзе осуществляется Союзнымъ 
Сов'Ьтомъ, состоящимъ изъ 7 членовъ. 

Статья 96. Члены Союзнаго Совета назна-
чаются на три года, объединившимися совета-
ми, изъ веЪхъ швейцарскихъ гражданъ, им-Ью-
щихъ право быть избранными въ Национальный 
Сов-Ьтъ. Однако, изъ каждаго кантона можетъ 
быть избранъ только одинъ чле.нъ Союзнаго 
Совета. 

Союзный СовЪтъ обновляется полностью 
после каждаго обновлешя Нацюнальнаго Совета. 

Члены Совета, вышедпие изъ его состава 
до истечешя трехлЪт1я, замещаются во время 
ближайшей сессш союзнаго собрашя на ОСТаВ-
ИИЙСЯ Д О ИСТечеН1Я И Х Ъ П О Л Н О М О Ч 1 Я срокъ. 

Статья 97. Члены Союзнаго Совета не мо-
гутъ во все время исполнешя своихъ обязан-
ностей занимать какую-либо другую должность 
на служба Союза или кантона, а также изби-
рать какое-либо другое призваше или профес-
сий. 

Статья 98. Председателемъ Союзнаго Сов-Ьта 
является президентъ Союза. Союзный Сов-Ьтъ 
им-Ъетъ вице-президента. 
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Президентъ Союза и вице-президентъ Союз-
наго Совета назначаются на годъ союзнымъ со-
брашемъ изъ числа членовъ Совета. 

По окончанш службы президентъ не можетъ 
быть избранъ ни президентомъ, ни вице-пре-
зидентомъ на слЪдующш годъ. 

Одно и то же лицо не можетъ быть вице-
президентомъ въ продолжеше двухъ л-Ьтъ сряду. 

Статья 99. Председатель Союза и друпе 
члены Союзнаго Совета получаютъ годичный 
окладъ изъ союзной кассы. 

Статья 100. Союзный Сов-Ътъ можетъ за-
седать только при наличности не менее четы-
рехъ членовъ. 

Статья 101. Члены Союзнаго Совета им'Ь-
ютъ совещательный голосъ въ обоихъ отде-
лахъ союзнаго собрашя, а также право делать 
предложешя по поводу обсуждаемыхъ вопро-
совъ. 

Статья 102. Полномоч1я и обязанности 
Союзнаго Совета въ пределахъ настоящей кон-
ституцш суть, въ частности, следуюшдя: 

1. Онъ руководитъ союзными делами въ 
соответствш съ законами и постановлешями 
Союза. 

2. Онъ следитъ за соблюдешемъ конститу-
ция, законовъ и постановлен!# Союза, а также 
союзныхъ соглашешй; онъ принимаетъ, по соб-
ственной инициативе или по жалобе, необходи-
мы я для ихъ соблюдешя меры, если только 
обжаловаше не принадлежитъ къ числу техъ, 
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которыя должны быть переданы союзному суду 
въ силу ст. 113. 

3. Онъ заботится о гаранп'яхъ кантональ-
ныхъ конституций 

4. Онъ представляетъ союзному собрашю 
проекты законовъ или постановлешй и даетъ 
свое заключеше по поводу предложенш, сд-Ь-
ланныхъ сов-Ьтами или кантонами. 

5. Онъ принимаетъ м-Ьры къ исполнешю за-
коновъ и постановлены Союза, р-Ьшешй и при-
говоровъ союзнаго суда, а также мировыхъ сдЬ-
локъ или постановлений третейскаго суда по 
спорамъ между кантонами. 

"6. Онъ производитъ назначешя, не предо-
ставленныя союзному собранно, союзному суду 
или другой власти. 

7. Онъ разсматриваетъ договоры кантоновъ 
между собою и съ иностранными державами и 
отъ него зависитъ ихъ утверждеше (ст. 85, п. 5). 

8. Онъ заботится объ.» интересахъ Союза" 
во вн'Ь, въ особенности о международныхъ от-
ношешяхъ, вообще, онъ уполномоченъ вести 
вн-Ьшшя сношешя. 

9. Онъ сл-Ьдитъ за внешней безопасностью 
Швейцарш, за сохранешемъ ея независимости 
и нейтралитета. 

10. Онъ заботится о внутренней безопасно-
сти Швейцарш, о поддержанш спокойств1я и 
порядка. 

11: Въ случай крайней необходимости и въ 
отсутствш союзнаго собрашя, Союзный Сов'Ьтъ 
имЪетъ право набирать необходимыя войска и 



— 52 — 

распоряжаться ими подъ услсшемъ немедленнаго 
созыва совЪтовъ, если количество набранныхъ 
войскъ превосходитъ дв'Ъ тысячи человЪкъ или 
если они остаются призванными бол-Ье трехъ 
яедкль. 

12. На немъ лежитъ все союзное военное 
дЬло ; а также всЬ проч1я в-Ьтви управлешя, 
принадлежащая Союзу. 

13. Онъ разсматриваетъ кантональные законы 
и распоряжешя, которыя должны быть пред-
ставлены на его одобрение; онъ осуществляетъ 
надзоръ за тЬми ветвями нацюнальнаго управ-
лешя, которыя находятся подъ его контролемъ. 

14. Онъ управляетъ финансами Союза, вно* 
ситъ бюджетъ и составляетъ отчетъ приходовъ 
и расходовъ. 

15. Ему принадлежитъ надзоръ за деятель-
ностью должностныхъ лицъ и служащихъ союз-
ной администрации. 

16. Въ своемъ управленш онъ отдаетъ от-
четъ союзному собранно во время каждой оче-
редной сессш; представляетъ союзному собра-
шю докладъ о вн-Ьшнемъ и внутреннемъ поло-
женш Союза и предлагаетъ его вниманию м^ры, 
которыя онъ считаетъ полезными для увеличения 
общаго благополуч1я. 

По требованию Нацюнальнаго Собрашя или 
одного изъ его отдЪловъ онъ д-Ьлаетъ также и 
спещальные доклады. 

Статья 103. Д-Ьла Союзнаго Совета распре-
делены по департаментамъ между его членами. 
Это распределеш'е им-Ьетъ единственной цЬлыц 



53 — 

облегчить разсмотр-Ьше и р-Ъшеше дЬлъ; ргЬше-
шя исходятъ отъ Союзнаго Совета, какъ еди-
ной власти. 

Статья 104. Союзный Сов-Ьтъ и его депар-
таменты вправ'Ь призывать для спещальныхъ 
вопросовъ св'Ъдущихъ лицъ. 

III. Союзная канцеляр!я. 

Статья 105. Союзная канцеляр1я, во главЪ 
которой стоитъ канцлеръ Союза, является секре-
тархатомъ Союзнаго Собрашя и Союзнаго Совета. 

Канцлеръ' избирается Союзнымъ Собрашемъ 
на три года одновременно съ Союзнымъ СовЪ-
томъ. 

Канцеляр1я находится подъ особымъ наблю-
дешемъ Союзнаго Совета. 

Союзное законодательство опредЬляетъ все, 
что относится къ устройству канцелярш. 

IV. Союзный судъ. 

Статья 106. Для осуществлешя правосуд1я 
въ предЬлахъ союзной компетенцш суще-
с т в у е м союзный судъ. 

Для уголовныхъ дЪлъ существуетъ судъ 
присяжныхъ (ст. 112). 

Статья 107. Члены союзнаго суда и ихъ 
заместители назначаются союзнымъ собрашемъ, 
которое должно сообразоваться съ тЪмъ, чтобы 
тамъ были представлены три нащональныхъ 
языка. 
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Законъ опредЬляетъ устройство союзнаго 
суда и его отдЪлешй, число его членовъ и ихъ 
заместителей, продолжительность ихъ службы и 
ихъ оклады. 

Статья 108. Въ союзный судъ можетъ быть 
назначенъ каждый швейцарскШ гражданину мо-
гущШ быть избраннымъ въ Нацюнальный Со-
в-Ьтъ. 

Члены Союзнаго Собрашя и Союзнаго Со-
вета, а также назначенный ими должностныя 
лица не могутъ одновременно быть членами 
союзнаго суда. 

Члены союзнаго суда не могутъ, во все 
время ихъ службы, занимать какую-либо дру-
гую должность на службе Союза или кантона, 
следовать какому-нибудь другому призванда или 
заниматься какою-либо професаею. 

Статья 109. Союзный Судъ устраиваетъ 
свою канцелярию и назначаетъ ея составъ. 

Статья 110. Ведомству Союзнаго Суда под-
лежать граждансюе споры: 

1) между Союзомъ и кантонами; 
2) между Союзомъ, съ одной стороны, и 

корпоращями или частными лицами—съ другой, 
когда эти корпорацш или частныя лица явля-
ются истцами и когда споръ им-Ьетъ опреде-
ляемую союзнымъ законодательствомъ степень 
важности; 

3) между кантонами; 
4) между кантонами, съ одной стороны, и 

корпоращями или частными лицами—съ другой, 
когда этого требуетъ одна изъ сторонъ и когда 



споръ. им-Ьетъ определяемую союзнымъ законо-
дательствомъ степень важности. 

Союзному суду подсудны также споры о 
лицахъ, не им-Ьющихъ подданства, а также спо-
ры между общинами разныхъ кантоновъ изъ-за 
правъ гражданства. 

Статья 111. Союзный судъ обязанъ разсмат-
ривать и друпя дела, если обе стороны объ 
этомъ ходатайствуютъ и если спорное дЪло им1з-
етъ определяемую союзнымъ законодательствомъ 
степень важности. 

Статья 112. Союзный судъ съ учасиемъ 
присяжныхъ заседателей, решающихъ вопросы 
факта, разсматриваетъ въ уголовномъ порядк-Ь: 

1) дела о государственной измене въ отно-
шенш Союза, дела о возстанш или насилш 
противъ союзныхъ властей; 

2) преступлешя и проступки противъ между-
народнаго права; 

3) политичесюя преступлешя и проступки, 
являюшдеся причиной или следств!емъ возму-
щешй, вызвавшихъ вооруженное союзное вме-
шательство; 

4) обвинеше должностного лица, назначен-
наго союзной властью, когда дело поступаетъ 
въ судъ по просьбе назначившей его власти. 

Статья 113. Кроме того союзному суду 
подсудны: 

1. Споры о компетенции между союзными 
властями, съ одной стороны, и кантональными— 
съ другой. 
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2. Споры публично - правового характера 
•между кантонами. 

3. Жалобы на нарушеще конститущонныхъ 
правъ гражданъ, а также жалобы частныхъ 
лицъ на нарушеше соглашений и договоровъ. 

Исключены административные споры, которые 
точнее определить союзное законодательство. 

Во всЬхъ вышеуказанныхъ случаяхъ союз-
ный судъ будетъ применять принятые союз-
нымъ собрашемъ законы и им'Ьюшдя общее 
значеше постановлешя. Онъ долженъ также 
сообразоваться съ утвержденными союзнымъ 
собрашемъ договорами. 

Статья 114. Кроме указанныхъ въ статьяхъ 
110, 112 и 113 случаевъ, союзное законода-
тельство можетъ и для другихъ д-Ьдъ устано-
вить подсудность союзному суду; въ частности, 
оно можетъ предоставить этому суду полно-
моч1я, им-Ьющ1я ц^лью обезпечить однообраз-
ное примкнете законовъ, предусмотр-Ьнныхъ 
статьей 64. 

V. Разныя постановления. 
Статья 115. Все относящееся къ м-Ьстопре-

быванш союзныхъ. властей составляетъ пред-
метъ союзнаго законодательства. 

Статья 116. Три.главныхъ языка Швей-
царш, нймецкШ, французскШ и итальянскШ суть 
нащональные языки союза. 

Статья 117. Должностныя лица Союза от-< 
в'Ьтственны за свое управление. Союзный законъ 
точнее определить эту ответственность. 



ГЛАВА III 3). 

Пересмотръ союзной конетитуцш. 

Статья 118. Союзная конститущя во вся-
кое время можетъ быть пересмотр-Ьна, полно-
стью или частично. 

Статья 119. Обшдй пересмотръ имЪетъ 
м-Ьсто въ формахъ, установленныхъ для союз-
наго законодательства. 

. Статья 120. Когда одинъ изъ отд-Ьловъ 
союзнаго собрашя постановляетъ произвести 
обшдй пересмотръ конституцш, а другой оТд-Ълъ 
съ нимъ не соглашается, или же если пятьде-
сятъ тысячъ швейцарскихъ гражданъ, им-Ью-
щихъ право голоса, требуютъ общаго пере-
смотра, то въ обоихъ случаяхъ вопросъ о пере-
смотр-Ь конституцш переходитъ на голосоваше 
народа, отв-Ьчающаго „да" или „нЪтъ". 

Если, въ томъ или въ другомъ случай, 
большинство швейцарскихъ гражданъ, участвую-
щихъ въ голосовали, выскажется утвердительно, 
оба Совета будутъ переизбраны, чтобы при-
няться за пересмотръ. 

г) Глава пересмотренная. Принята народнымъ голосо-
вашемъ 5 'ноля 1891 г. Вступила въ силу 29 ш л я 1891 г, 

Я. Ж. 
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Статья 121- Частичный пересмотръ можетъ 
им-Ьть мЪсто либо путемъ народной инищативы, 
либо въ формахъ союзнаго законодательства. 

Народная инициатива заключается въ за-
явленш 50.000 швейцарскихъ гражданъ, йм-Ью-
щихъ право голоса и требующихъ принят1я 
новой конституционной статьи, либо отмены 
или изм-Ънешя опред-Ьленныхъ статей действую-
щей конститущи. 

Если путемъ народной инищативы предста-
влено несколько различныхъ постановлен^ для 
пересмотра или для включешя въ союзную кон-
ституцго, каждое изъ нихъ должно составить 
предметъ особаго требовашя. 

Инищатива можетъ вылиться'въ форму пред-
ложения, составленнаго въ общихъ выражешяхъ, 
или въ форму разработаннаго проекта. с-» -. 

Если требоваше инищативы составлено въ 
общихъ выражешяхъ, и если союзныя палаты 
соглашаются съ нимъ, онЪ приступятъ къ 
частичному пересмотру въ указанномъ смысл-Ь 
и передадутъ проектъ на утверждеше или от-
клонеше народа и кантоновъ. Если, напротивъ, 
он-Ь не соглашаются съ нимъ, вопросъ о ча-
стичномъ пересмотра будетъ поставленъ на 
народное голосоваше; если большинство швей-
царскихъ гражданъ, участвующихъ въ голосо-
ваши, выскажется утвердительно, союзное со-
б р а т е приступитъ къ пересмотру, сообразуясь 
съ народнымъ р-Ьшешемъ. 

Если инищативное требоваше им'Ьетъ форму 
выработаннаго проекта, к если союзное собра-
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ше его одобрить, проектъ представляется на 
принят1е или отклонение народа и кантоновъ. 
Если союзное собрате съ нимъ не соглашается, 
оно можетъ выработать другой проектъ и по-
ставить на голосоваше свой контръ-проектъ 
или свое предложеше объ отклоненш, одно-
временно съ проектомъ, исходящимъ отъ на-
родной инищативы. 

Статья 122. Союзный законъ определить 
формальности, которыя должны быть соблю-
дены при осуществлен^ народной инищативы 
и при голосовашяхъ, относящихся къ пере-
смотру союзной конституцш. 

Статья 123 Пересмотренная союзная кон-
ститущя, или пересмотренная часть союзной 
конституцш вступаютъ въ силу, если он-Ь были 
приняты болыиинствомъ принимавшихъ учаепе 
въ голосовали швейцарскихъ гражданъ и боль-
шинствомъ кантоновъ. 

При установленш большинства кантоновъ 
голосъ полукантона считается за половину го-
лоса. 

Результатъ народнаго голосовашя въ ка-
ждомъ кантоне разсматривается какъ голосъ 
кантона. 

Переходный постанов л е т я . 
Статья 1. Доходы отъ почты и пошлинъ 

будутъ распределяться по прежнимъ основа-
шямъ до тЬхъ поръ., пока Союзъ фактически 
возьметъ на себя военные расходы, лежащде 
до настоящего времени на кантонахъ. 
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Союзное законодательство, сверхъ того, 
приметъ м-Ьры къ тому, чтобы потери, который 
можетъ понести фискъ н-Ькоторыхъ кантоновъ 
всл-Ъдсше изм-Ънешя статей 20, 30, 36 п. 2 
и 42, падали на нихъ только постепенно и ц-Ьли-
комъ легли бы на кантоны только после пере-
ходнаго перюда въ несколько л^тъ. 

Кантоны, которые въ моментъ вступлешя 
въ силу ст. 20 конституцш, не исполнятъ ле-
жащихъ на нихъ въ силу прежней конституцш 
и союзныхъ законовъ военныхъ обязанностей, 
должны будутъ выполнить ихъ за свой счетъ. 

Статья 2. Постановлешя союзныхъ зако-
новъ, а равно кантональныхъ соглашенш, кон-
ституцш или если они противор'Ьчатъ настоя-
щей конституцш, перестаютъ действовать одно-
временно съ ея принят!емъ или издашемъ пред-
усмотр-Ьнныхъ ею законовъ. 

Статья 4. Кантонамъ предоставляется пяти-
л е т и й срокъ для введешя безплатнаго началь-
наго народнаго обучешя (ст. 27). 

Статья 5. Лица, занимающаяся свободной 
професаей и получивийя до издашя предусмо-
т р е н н а я статьей 33 союзнаго закона надле-
жащ1й дипломъ отъ кантона или отъ власти, 
основанной на соглашенш и представляющей не-
сколько кантоновъ, могутъ заниматься своей 
профессией на всей терригорш Союза. 

Статья 6 *). Если союзный законъ, пред-
усмотренный статьей 32Ь18, вступитъ въ силу 

]) Принята народнымъ голосовашемъ 25 октября 1883 г. 
и вошла въ силу 22 декабря того же года. Я. М. 
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рангве истеченш 1890 года, ввозныя пошлины 
на спиртные напитки, взимаемый кантонами въ 
силу статьи 32, уничтожаются съ момента всту-
плешя въ силу этого закона. 

Если, въ этомъ случай, части, причитаю-
щаяся этимъ кантонамъ или общинамъ и з ъ 
общей подлежащей разделу суммы, б у д у т ъ 
недостаточны для возм%щешя доходовъ отъ> 
отмЪненныхъ правъ, исчисленныхъ по среднему 
чистому годовому доходу отъ этихъ правъ в ъ 
т е ч е т е 1880—1884 годовъ включительно, то> 
дефицитъ кантоновъ и общинъ будетъ покры-
ваться до конца 1890 года изъ суммъ, которыя' 
причитались бы другимъ кантонамъ пропорцио-
нально численности населешя,-—и только посл%-
этого предварительнаго вычета остатокъ р а с -
пределяется между ними пропорщонально ч и -
сленности населешя. 

Союзное законодательство, кром-Ь того\. 
приметъ м%ры, чтобы потеря для фиска за-
иНтересованныхъ кантоновъ и общинъ, которую 
можетъ повлечь за собой примЪнеще настоя-
щаго. постановления, падала на нихъ только 
постепенно и достигла полной суммы только 
послЪ переходнаго перюда до 1895 года, при-
чемъ необходимыя для этой ц^ли суммы должны 
быть вычтены изъ чистаго дохода, указаннаго 
въ стать-Ь 32Ь18, п. 4-

П р и м - Ь ч а н 1 е . Въ соотвЪтствш съ. 
первымъ пунктомъ настоящей статьи ше-
стой и съ постановлешемъ Союзнаго Совета 
отъ 15 1Юля 1887 г., относительно послЪ* 
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довательнаго исполнешя разныхъ частей 
союзнаго закона отъ 23 декабря 1886 г. о 
спиртныхъ напиткахъ (офищальное собра-
т е , новая сер1я, томъ X, стр. 60 и 143), 
ввозныя пошлины на вина и друпе спирт-
ные напитки, взимаемыя въ силу ст. 32 
союзной конституцш кантонами и общи-
нами, уничтожаются съ 1 сентября 1887 г. 

Следовательно ст. 31 лит. а и 32 настоя-
щей конституцш, поскольку онЪ касаются ввоз-
ныхъ пошлинъ на вина и друпе спиртные на-
питки, отменяются. 

Такъ постановлено Нащональнымъ Советомъ 
для представлешя на голосование швейцарскаго 
народа и кантоновъ. 

Бернъ, 31 января 1874 г. 

Председатель: Циглеръ. 
Секретарь: Шиссъ. 

Такъ постановлено СовЪтомъ Кантоновъ дл'я 
представлешя на голосоваше швейцарскаго на-
рода и кантоновъ. 

Бернъ, 31 января 1874 г. 

1 {редс'Ьдатель: Коппъ. 
Секретарь: Лючеръ. 
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Сводъ законовъ Российской Имперхи: 
СВОДЪ ЗАКОНОВЪ. Т. III. Кн. 1-аа: Уст. о служба 

но определению отъ нравительства 
Т. Щ Кн. 2-ая: Уст. о пенешхъ и единоврем. пособ. 
Т. III. Кн. 3-ья и 4-ая: Поло?к. объ особыхъ проимувд 
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Т. IV. Кн. 2-ая: Устачъ о земскихъ повинностяхъ 
Т. V. Уставъ о ирямыхъ иалогах'1 
'Г. V. Сводъ уставовъ о пошлинахъ . . . . . 
Т. V. Свода, устав, объ акцизн. сборахъ . . . 
Т. \"Г. Уставъ таможенный 
Т. VI. Таможенные тарифы • . . 
Т. VII. Сводъ учреждений и уставовъ горныхъ 
Т. VIII. Ч. 1-ая. Уставъ л'Ъсной . . . . . . 
Т. VIII. Уставъ о каз. оброчн. статьяхъ . . . 
Т. IX. Сводъ зак. о соотояшяхъ 
Т. IX. Положения о сольск. состоянш . . . . 
Т. X. Ч. 1 ая. Сводъ законовъ гражданскихъ . 
Т. X. Полож. о казеин, нодрядахъ и поставкахъ 
Т. X. Ч. 2-ая. Сводъ законовъ межевыхъ . . 
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Изъ серш: „Чего хотятъ народы Россш?" 
О. Д у б н о в ъ . Чего хотятъ евреи • . . . . 
Ф. Конъ. Чего хотятъ поляки 
Л о р д к и п а н и д з е . Чего хотятъ грузины . . . . . . 
Д. Оджнецъ, пр.-доц. Чего хотять украинцы . . . 
Н . Я н у ш к е в и ч ъ . Чего хотятъ литовцы 
Х а н ъ Х о й с т й . Чего хотягъ мусульмане Россш . . 

Изъ серш: „Историческая Библютека". 
Б. А л е к с а н д р о в а Декабристы 
A . Заоверскзй. Народное хозяйсгво старой и новой 

Россш 
— Крепостное право въ Россш . 
— Освобождоше крестьянъ отъ крепостной неволи. 

B. К у н ъ . Русское дворянство 
П . Л ю б о м и р с в а й Сектантство въ Россш 

-г- Расколъ въ русской церкви и старообрядчество . 
— Смутное время Моск^вскаго Государева . . . 
— Александръ III* 

М. Псипевктовъ. Арм1я, самодержав!е и револющя. 
— Международная жизнь Россш въ XIX и XX в. . . 
— Земская работа и политическая борьба . . . . 
— Земское самоуправлен1в после освобождешя 

крестьянъ 
А. Пр-Ьсняковъ. Самодержавная власть въ Россш . 
Б. ДРомановъ. Александръ I . 

— Александръ II . . 
П . Садиковъ. Народная Воля 

— Народничество русской интеллигенции . . . . 
О. Ч е р н о в ъ . Николай I 

— Русская Империя, ея ссставъ и происхождение. 
— Западная Русь, Литва и Польша . . . . . . . 

Юшковъ. Церковь въ государстве 
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спаси Бельпю! 

Б . Веселовекхй. Самоуправлеш'е н демократия . . 
Н . В и г д о р ч и к ъ . Соцхальное страхованхе 
С. О. З а г р р с к ш . Право торговыхъ служащихъ . . 
В. Л. 3?леыко . Волостное земство . . . . . . 
Н . Е а з м и н ъ . Правительство въ свободныхъ госу 

дарствахъ 
КлейнОортъ . Сольско-хозяйственный рабочхй т 

Россхп 
Л а з е р с о н ъ . Войны и международная политика 

Л е н е к ш . Милищя 
Л и н д о в ъ . История российской сопдаль демократа 

ческой рабочей партш 
— Дйтскш трудь 

П . Люблинскхй,проф. Неприкосновенность личности. 
— Выборный местный судъ . . 
— Г а р а н т свободы и правильности выборов!. . . 

Я . Магазинер-ь . Союзная конституция Швейцарской 
Федерацш 

Д е - М а н ъ . Р4чь бельгхйскаго соцхалиста Волындамъ. 
М . Н о х и м с о н ъ (ЗресШог). Что такое имперхали8мъ 

— Им перхал и змъ и содхализмъ 
О л ь с т о а ъ , съ пред. п примйч. Я. Магазинера 

Конституцш 
К . Паявитновъ . 8-часоЕой рабочхй день; его культурное 

значенхе 
— Примиритеяьныя камеры и третейсшй судъ 

А . П р й с н я к о в ъ . Народная власть и народное право въ 
историч. жизни Росши ". 

Р с з е н т а л ь . Исторический очеркъ партш На 
родной Свободы . . . . . . . . . 

С а к к е т т и . Учредительное Собранхе и основные 
законы государства 

— Что такое политическая свобода . . . . . 
Н . Т о ц к ш . Реформа городского самоуправления 
М . Т у т а н ъ - Б а р а н о в с к ш . Русская революцхя 

соцхализмъ . . . . . 
— Пропов4дникъ иадхонализадхи земли 

Н. 

А . 
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